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Külkereskedelmi 
mérlegünk és az aktafa. 

irta : DR. MOSER ERNŐ.
Csonkamagyarország a trianoni 

szerződés érvénybelépte óta a meg
szállott területek ezidőszerinti bir
tokosainak évről évre óriási össze
geket fizet az onnan behozott szer
fáért és tüzelőfáért

Nagy magyarországnak erdőségei 
12 900.0000 holdon, a mai Magyar
ország erdőségei alig valamivel több 
mint 2.000.000 holdon terülnek el. 
Nagymagyarország a háború előtt 
éyenként állag 7—8 milli.0 köbmé
ter szériát és 9—10 millió köbmé
ter tűzifát termelt ki. Ezzel szeb
ben Csonkamagyarország erdőségei
ből évenkint csak alig 3oo.ooo köb
méter szerfát és nem egészen 1 és 
fél millió köbméter tűzifát termel
nek ki. Legnagyobb a hiány a fe
nyőfában, melyből mindössze 26ooo 
köbméter erdei fenyőt, 540 köbmé
ter feketefenyőt és 520 köbméter 
Inc , vörös- és feketefenyőt termel
nek ki. Ez az oka annak, hogy a 
haszonfáért olyan súlyos adót kell 
az utódállamoknak fizetni, amelyen 
segíteni alig lehet, de segíteni lehet
ne azon, hogy évenkint ne kerüljön 
küllőidre sokmillió pengő tűzifáért 
inért tűzifával — aránylag rövid 
időn belül — magunk láthatnánk ei 
szükségleteinket.

fia már az ipar a külföldi fát 
nem nélkülözheti, nélkülözhetnék 
azt a háztartások, amelyek még ma 
is ragaszkodnak a bükk hasábfához 
mint tüzelőszerhez. Ezen ragaszko
dásnak részben a köyelk^lkezaié- 
nye, hogy külkereskedelmi mérle
günkben a fabehozatal évenként 
megismétlődő súlyos fehértóiéit je
leni, amely mérlegünk aktivitását 
erősen rontja

Ha az elmúlt évtize egyes évei
nek külkereskedelmi mérlegeit meg
nézzük, (óin érzés fog el mikor azt 
látjuk, hogy a behozott fa értéke 
minden éyben nagyobb a kivitt bú
za értékénél.

Nem régen jelentek ineg az 1932. 
év első kilenc hónapjának külkeres
kedelmi forgalmainak statisztikai 
adatai, amelyek szerint az év első 
kilenc hónapja alatt a kivitt búza 
értéke 17.7 milliót lett ki, ezzel 
nemben — nem számítva a beho
zott faipari termékek és íapapirnak 

több, mint 17 és félmillió pengős 
értékét — tisztán fáért 20 millió 
pengőt fizettünk a körülöttünk fék 
vő államoknak. Talán ez a tétel az 
egyik főoka annak, hogy külkeres
kedelmi mérlegünket egyensúlyba 
hozni nem tudjuk, pedig a bajon bi
zonyos fokig máris segíteni lehetne 
és pedig akként, ha a fogyasztók 
hozzászoknának a látsz lag gyengébb 
minőségű magyar fa használatához 
és ha úgy az egyes földtulajdono
sok, mint az illetékes hatóságok a 
gyors növésű, nyersen is használ
ható akácfának az ültetését szor
galmaznák olyan területeken, ame
lyek másra alig használhatók és kü
lönösen, ha az egész vonalon szigo
rúan végrehajtanák az 1923. évi 
19. törvénycikket amely elrendeli,

i hogy minden tanyabelsőség és 50 
holdnál nagyobb birtok, legalább 
egy sor fával befásilandó, illetve 
minden 50 hold terület után egy 
hold erdő létesítendő.

De tovább is kellene menni. Kö- 
i telezőén kellene elrendelni, amire a 
• szabolcsi kis és nagybirtokosok már 
; régóta rájöttek, hogy a földeknek 
; utakba torkolló végeit akácfával 
| ültessék be. Nem tudom biztosan, 

de valószínűnek tartom, hogy olyan 
községekben, amelyekben az utak 
mesgyevégei be yannak fásitva, egy
általán nem, vagy sokkal kevesebb 
lüzelöfát hoznak be, mint pl. az 
alföld azon községeibe és tanyáira, 
ahol a fát a gazdálkodók nem sze
retik. Ha valamikor szükségünk volt 
arra, hogy minden talpalatnyi föl
det hasznosítsunk, hogy mindent, 
amit csak 1. hét itthon termeljünk, 
úgy erre ma igazán szükségünk 
van.

Olaszországban a mesgyéket, hogy 
a selyemhernyótenyésztéshez szűk 
séges epvrfrtlevélmennyÍ8éget bizto
sítsák, ritkán ültetett, alacsonyra 
neveit eperíákkal szegélyezik. Hogy 
a fák közötti helyet se hagyják ki
használatlanul, a fatörzseket oszlop
nak használva, közöltük egysoru 
.szőlőlugasokat húznak. Az olasz 
bormennyiségnek számottevő részét 
ezek u szőlőlugisok szolgáltatják. 
Az olasz fronton harcolt katonák 
ezekre a kilátást elvevő akadályokra 

bizonyára még élénken emlékeznek. 
A háborúban ezek a lugasok és fák 
szinte átkozotlan kellemetlenek vol
tak. Békében azonban tulajdono
suknak jövedelmet, a nemzetnek 
hasznot biztosítanak. Az olasz min- 

i den talapalalnyi földet meg jecsül, 
igyekszik abból hasznot huzni. Miért 
ne lehetne ez nálunk is igy ? Miért 

’ ne húzhatna a sok helyen még 
: meddő mesgyékből az olasz mintá

jára, ha más módon is, hasznot a 
. magyar gazda I

A kormánynak megfelelő intézke- 
. dései mellett a magyar sajtónak is, 

különösen a vidéki sajtónak síkra 
; kellene szállnia, megfelelő propa- 
i gandál indítani az akácfa ültetésnek, 

amely propagand bizonyára meg
hozná a maga eredményeit azért is, 

I mert az. akácfának ültetése jófor- 
I mán pénzbe sem kerül. Növekedése 

gyors, érési ideje rövid, a kivágott 
fának földben maradt gyökerei nagy
mennyiségű sarjuhajtást adnak, vi
rágzása idején pompás méhlegelő, 
már aránylag igen csekély befási-

A Liszt Ferenc-Kör III. növendékhang
versenye.

A Liszt Ferenc Kör 1933. junius
12 én fél 7 órakor a Nemzeti Szál
ló nagytermében rendezi a zeneis
kola hangjegytára javára III. növen
dékhangversenyét a következő tar
talmas műsorral:

1. Bloch: Dal. Hegedűn előadja 
j Ifj Losonc/.y György alsó I. o. n.

2. Nőik : Serenáde. Zongorán elő-
! adja Tímár Ágnes a. I. o. n.

3. Burgmüller: Arabesk. Zongo
rán előadja Prachár Dóra a. I. o. n.

4. Rieding: Gavolle. Hegedűn 
előadja Sándor András a. I. o. n.

5. Hűmmel: Galopp Zongorán 
előadja Fazekas Éva a. I. o n.

6. Niemann: Menüett. Zongorán 
előadja Stern Anna a. I. o. n.

7. Bloch : Keringő Hegedűn elő
adja Zsikó Erzsébet a. I. o. n.

8. Gossec: GavpUe. Zongorán 
előadja Fehér Anna a. I. o. n.

9. Grieg: Menüett. Zongorán elő
adja Gránátig Franciska a. I. o. n.

10. Bloch: Emlék. Hegedűn elő
adja Daubner János a. 11. o, n.

11. Oeslen: Tánc. Zongorán elő
adja Pócza Ilona a. II. o. n.

12. Burns: Tánc. Hegedűn elő
adja Tamás József a. II. o. n.

13. Öurgmú7/er.'Tarantella. Hege- 

tott terület is, egy-egy kisebb ház
tartás egész évi tüzelőszer és szer
számfa szükségletét fedezi.

Igaz, hogy a magyar ember kon
zervatív, igaz az is, hogy sokszor 
nem látja meg a haszon lehetősé
geit, a megszokottat nem szívesen 
cseréli fel. Ami jó volt az apáknak, 
jó neki is. Igaz, hogy a konzerva
tivizmus sok esetben hasznos lehet 
és hasznos is, de vannak esete.k( 
amikor nagyon is káros. A fent 
tárgyaltak megszivlelése nemcsak 
az egyeseknek hozna hasznot, de 
hasznot hoz az egész nemzetnek.

Meg vagyok győződve, ha a sajtó 
nemcsak a gyümölcsfa, hanem az 
akácfa ültetésének kérdésével is 
fokozatosabban foglalkozik, azt ál
landóan propagálni fogja, nem ma
rad el az eredmény, talán betörik 
azon vidéknek a magyarja is, ahol 
a mesgye végén álló fasort a gazda 
még mindig ellenségnek tartja, mert 
annak árnyékában tönkre megy a 
vetés.

' dün előadja Drégely Sarolta a. II. o.
14. Karganoff: Mazurka. Zongo-

I rán előadja Cserba Erzsébet a.
III. o. n.

15. Oeslen : Induló. Zongorán elő
adja Reiner János a. III. o. n.

16. Rieding: Budapesti emlék. 
Hegedűn előadja Gáspár Rezső a, 
III o. n.

17. Södermann: Norvég tánc. 
Zongorán előadja Szendrei Éva a.
III. o. n.

18. Norden : Spanyol tánc. Zon
gorán előadja Földes Vera a. III. o.

19. Beethoven: Gyászinduló. Zon
gorán előadja Dely Zsuzsa a. 111. o.

20. Bartók: Este a székelyeknél.
21. Nőik: Tündérlánc. Zongorán 
előadja Grósz László a. III. o. n.

22. Beriot: Hegedűverseny. Hege
dűn előadja Szendrei László a. IV.
o. n.

23. Brahms: Magyar tánc. Zon
gorán előadja Thurzay Ilona a.
IV. o. n.

24. Nardini: Hegedűverseny. He
gedűn előadja Berger János a. IV. 
o. n.

25 Daguin. Coucou. Zongorán
1 előadja Geiringer Alice a. IV o. n.

26. Chopin : Valse (h moll). Zon-
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Június hó 14 és 15-én este 9 órai kezdettel a Központi kertszinpadán

Moliere 
remekműve KÉPZELT BETEG —
gorán előadja Br tiszt Magda a. V. 
o. n.

27. Liszt: 11 Rapszódia. Zongo
rán előadja Madarász Andor előké
szítő 1. o. n.

28. Chopin: Valse. (e moll). Zon
gorán előadja Denneberg Lily elő
készítő I. o. n.

29. Bermel: Concerto. Hegedűn 
előadja Karbuczky Béla továbbk.

30. Tschaikowsky: Barcarolla. 
Zongorán eléadja [Droll Márta elő
készítő II. o. n.

31. Drdla: Serenata. Hegedűn 
előadja Géczy Imre továbbképző n.

32. Mendelssohn: Rondo brillanté. 
Zongorán előadja Lovass Lydia elő
készítő Hl. o. n.

33. Vecsey: Valse triste. Hege
dűn előadja Iszer Kornél tovább
képző n.

Városunk zenei kultúrájának uj 
mérföldkövét jelenti e művészi szá
mokban is gazdag hangverseny, 
mely iránt városszerte erős érdek
lődés mutatkozik.

Pelle István olimpiai 
tornabemutatója.

Ma érkezik Bajára 
Pelle István.

Minden idők legnagyobb 
magyar tornásza, a sokszoros 
világ- és olimpiai bajnok ma, 
június 8-án délután 6 óra 
42 perckor a világbajnok ün
nepélyes fogadtatása a vasút
állomáson, este 8 óra 30 perc
kor a budapesti hölgytornászok 
fogadtatása a hajóállomáson. 
Autóbusz közlekedés. Közre
működik a Levente zenekar.

Június 9-én délelőtt kirán
dulás a Dunára a vendégek
kel. Délutáni séta keretében 
a város ismertetése. 6 órakor 
a Patak-utcai sportpályán tor
nabemutató a helybeli reál
gimnázium, tanitóképzöintézet 
legkiválóbb szertornászainak 
és a képző fuvószenekara köz
reműködésével.

Pénteken 6 órakor kezdő
dik az olimpiai bemutató a 
Patak-utcai sportpályán. A 
tornaverseny iránt óriási ér
deklődés nyilvánult meg. Sport
eseményt még nem kisért ek
kora lelkesedés, mint Pelle 
startját. A világbajnok méltó 
is erre, mert mutatványai tö
kéletessége minden képzeletet 
meghalad. A tornabemutatón 
a tanítóképző és levente fú
vószenekarok, ezenkívül Hor
váth Sanyi cigányzenekara is 
közreműködik.

Este 8 óra 30 perckor a 
vendégek tiszteletére halva
csora a Központi Szálló kert
helyiségében.

A siker jegyében folyt le a reálgimnázium 
tornaünnepélye.

Tegnap délután a reálgimnázium 
ifjúsága szép érdeklődés mellett 
Vágó Rezső tanár vezetésével tor
naünnepélyt rendezett az intézet 
tágas udvarán.

Trianoni porban fetrengve fel
emelő élmény volt ez az ünnepély, 
mely a magyar ifjúság fegyelmezett
ségéről, erejéről és ügyességéről telt 
ékes tanúbizonyságot. A szabad
gyakorlatok precizitása, a talaj- és 
szertorna gyönyörű mutatványai, a 
gúlák esztétikai hatása, mind-mind 
nagy, megérdemelt sikert aratott.

A tegnapi ünnepély még a világ
bajnok Pelle István holnapi bemu
tatójának is csinált propagandát, 
mert egyes szép szertorna gyakor
latnál nem egy néző szájából röp
pent el a kérdés: mit tudhat akkor 
Pelle, ha ezek a gimnazista diákok

Egy hetes gazdasági háború Ausztria és 
Jugoszlávia között.

Jugoszlávia és Ausztria között 
: egy hetes gazdasági háború tört ki. 
i Ausztria megtiltotta a jugoszláv ser- 
' tésbevitelt, mire Jugoszlávia egy sor 
; osztrák árura rendelt el azonnali 
j hatállyal kezdődő határzárt. A gaz

dasági háborúból mindkét félre ér
zékeny károk hárultak volna, mert 
a két ország egymásnak kölcsönö
sen egyik legjobb piacát jelenti. 
Ezért a kiadott tilalmakat mindkét 
kormány hamarosan visszavonta. 
Tárgyalások indultak a fennálló

Apróságok a lovasok napjáról.
Fogadtatás ás a fagylalt.

Folyik az áthajózás. Két 
csoport már itt van. A nők 
nem törődve a tőlük évszáza
dokon át elvárt kényeskedés
sel, a part mellé fektetett 
szálfákra ülnek és kiflit esze
getnek. Egyszerre csak feltű
nik a fagyialtos. Gyönyörű 
üzlet — sok-sok kis kúp fagy
lalt vándorol át a női kezek
be. Ezt nem állja meg szó 
nélkül egy szentjánosi néző: 
„A meleg fogadtatástól felol
vad a fagylalt". E „bemon
dást" nagy kacagással köszön
te a hálás hallgatóság.

Rigai újság két nap alatt 
Baján.

Egy arany-kedélyü lett 
úrral beszélgetünk, id. Éber 
Sándor festőművész jóvoltából. 
Ö a tolmács. A lett-úr meg
mutatja az ő újságjaikat. Rigá
ban, gót betűkkel nyomják. 

ilyen nagyszerű mutatványokra ké
pesek ? I

A gazdag műsor befejeztével 
Csapiár Konrád tanár mondott ha
tásos beszédet az ifjúsághoz. A 
nemzeti lobogó szentségét véste az 
ifjak leikébe a gyujtóhatásu beszéd. 
A költői szépségekben bővelkedő 
szónoklat az egész hallgatóságra 
mélyen a lélekbe hatoló hatást tett.

Az ifjúság és az egész közönség 
elénekelte nemzeti imádságunkat és 
utána az ifjúság diszlépéssel elvo
nult a nemzeti lobogó előtt.

A gyönyörű ünnepély ismét friss 
ágakat hozott a cisztercita rend és 
Vágó Rezső tornatanár babérkoszo 
rujába, akik a gondjukra bízott 
emberpalántákat mind a lelki, szel
lemi, mind a testi erő magaslataira 
vezetik. (wf.) 

osztrák-jugoszláv kereskedelmi szer
ződés módosítására is. Az osztrákok 
az agrárvámok felemelését, az állat 
kiviteli kontingens leszállítását, az 
ipari vám csökkentését kívánják. A 
Politika szerint ezek a követelések 
csak Magyarország javát szolgálnák, 
Jugoszláviának tehát minden esz
közzel meg kell akadályozni, hogy 
az uj szerződés Jugoszlávia hátrá
nyára egy harmadik államnak jut
tasson kedvezményeket.

Mikor a keltezésre tekintünk, 
jogosan elcsodálkozunk : junius 
3-iki dátumot mutat és 6-án 
korán reggel (a kitűnő rende
zőség dicséretére) Baján már 
a túlsó parton kézhez kapta 
hazája eseményeire biztosan 
erősen kiváncsi nálunk időző 
rigai úr.

A legkisebb magyar úr
lovasok.

A vendégek között nagy 
feltűnést aratott két kis em
bercsemete. Mindkettő nyu
godtan elsétálhat egy rendes 
termetű ló lábai között. De 
ők jól megülik a paripákat. 
Tatatóvárosból lovagolt ide 
mindkettő: Böszörményi Géza 
és Inkey Viktor. Az előbbi 
tatatóvárosi ügyvéd, a máso
dik pedig orvos gyermeke.

Meginterjúvoltuk az egyik 
legkisebb magyar úrlovast: a 
Géza gyereket.

Nem fáradtál el a hosszú 
utón ?

Erre a kérdésre csodálkozva 
néz ránk, mint aki azt mond
ja, hogy ő ilyesmit nem ismer.

Elmondja még, hogy idáig 
180 kilométert gyilkolt le ló
háton.

Mikor az iskoláról érdek
lődünk, nagyon röviden vála
szól : negyedik elemi. Az egyik 
túrázó megjegyzi: jó tanuló. 
— De erre a kislegény kis 
sapkája egyszerre oldalt csú
szik a gazdája egy kézrándi- 
tására és konok hallgatásba 
mélyed.

Pedig tényleg jó tanuló.
„Tarian az eperfán".

De necsak vendégekről járja 
a téma, legyen szó egy sze
replésével szép sikert aratott 
földinkről is. Mindenki ismeri 
és mindenki szereti a délceg, 
erős fiatalembert, aki férfias
ságát büszke — bozontos sza
kállal is dokumentálja a sima 
arc világában.

A Bácska-téren nagyban fo
lyik a fogadtatás. A vendé
gekkel szemben dobogó, rajta 
a város szónoka és körülötte 
félkörben nagy sokaság. Egy
szerre a meglepődés halk mo
raja hangzik fel mellettünk. 
A tömegtől körülvett eperfára 
pillantunk, amelynek alsó ágai 
között éppen feltűnik egy sza
kállas fej és utána európai 
modern öltözetnek sehogysem 
mondható barna bőr ruha. Az 
ügyes mászásra Tarzán jutott 
eszünkbe, de a fiatalember 
kezében megjelenő fényképe
zőgép gyorsan szétoszlatta ro
mantikus illúziónkat.

De igy is nagysikere volt 
az élelmes amatőr fényképész
nek. (—)

Légi jármüvekkel 
szemben követendő 

eljárás.
/. Ha valaki (szántóföldön, me- 

' zőn dolgozó) közelében leszálló ide
gen repülőgépet észlel, erről a le
szállás helyének pontos meg/elölé- 

I sével azonnal köteles értesíteni a 
legközelebbi csendőrőrsöt, rendőr- 

i közeget, vagy a községi főjegyzőt, 
: főszolgabírót, rendőrkapitányságot.

2. A leszálló (kényszerleszállást 
végző) repülőgép utasaival szemben 
ugyan udvarias magatartást kell 
tanúsítani, azonban mindaddig, 
mig a csendőrség vagy az állam
rendőrség, avagy a légügyi hivatal 
szervei a leszállt repülőgéphez ki
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nem érkeznek s a további teendők
re nézve utasítást nem adnak, a 
repülőgép felszállását elősegíteni 
nem szabad. Természetes azonban, 
hogy szerencsétlenség esetén a 
sérült utasoknak segélyt kell nyúj
tani s az esetleg égő gép oltásánál 
segédkezni kell.

3. A légi kikötésre kijelölt helyen 
kívül leszálló légi jármüvek vezetője, 
vagy utasai, amennyiben a maguk
kal hozott iratokat, vagy anyagot 
meg akarják semmisíteni, vagy el 
akarják égetni, ebben megakadályo- 
zandók.

4. Akik a hatósági közegek meg
jelenése előtt önkényesen továbbre
pülni szándékozó repülőknek akár 
üzemanyag, akár műszaki javítás 
révén segédkezet nyújtanak, rendőri 
büntető eljárás alá vonatnak.

Egy-két epizód a 
lovasvendég cinkről.

Vitéz nagybányai Horthy 
István csárdása.

A lovasok nestora, nagybányai 
vitéz Horthy István lovassági tábor
nok, személye felé mindenki őszinte 
elismeréssel és csodálkozással lordul. 
Ebben a korban igen ritka ez a 
fáradhatatlanság és ruganyosság. 
Hogy mennyire fáradhatatlan, talán 
a decsi nap igazolta legjobban. Fe
lejthetetlen élmény lett a lovasok 
számára a decsi tartózkodás.

Mindez a vacsora alatt történt. 
A hölgyek közül egyesek összebe
szél ve eltűntek Leírhatatlan lelke
sedést váltott ki, amikor később 
azután Clara hgnő, Falion és Rud- 
nyanszky baronesszek decsi népvi
seleti ruhában felvonultak. Az asz
taloktól mindenki hozzájuk futott. 
Majdnem szétszedték a szebbnél- 
szebb ruhákat. Ekkor Horthy tá
bornok felkérve Clara hercegnőt 
fiatalokat megszégyenítően ugy csár- 
dásozott, hogy mindnyájan körül- 
álták és hosszasan ünnepelték.

Francia ezredes a triano
ni Magyarországról.

A vedégek közül különösen ki
emelkedett egy délceg, hatalmas 
férfi alakja. Pierre de Choin du Do 
uble ezredes, az auvillac i méntelep 
parancsnoka volt ez.

Először járt Magyarországon. Mi
előtt eljött volna, a rendezőséghez 
levelet irt, hogy hozzon e téliruhát. 
Annyira nem ismerte országunkat.

Eleinte feszes, tartózkodó volt — 
mint mondják. Később már felme
legedett. A decsi csárdás rá is ha
tolt. Ott jelentette ki Reiner Rezső 
ny. őrnagynak ;

— Ha módomban állana, végig
járnám Franciaország minden falu
ját és fennen hirdetném a magyar 
igazságot I. . .

A svéd rokon.
A svédek között nemcsak rokon

érzés, de tényleges rokonunk is 
akadt.

Vogl svéd főhadnagy büszke 

nagyanyjára, ki Sopronban született 
és nevelkedett és még ma is, hosz- 
szu évek után magyarul beszél, ui 
otthonában Svédországban.

Pintér Imre

Megadóztatják a 
szenet és a textil

árukat.
Mint értesülünk, a boleltaalap 

javára az alapból hiányzó 25 m llió 
pengő előteremtésére az eddigi hely
zet szerint a kormány külön adót 

j akar kivetni a szénbányákra, a tex- 
■ Alvállalatokra és egy két iparágra.

A vállalatok megadóztatását ugy 
I akarják csinálni, hogy a fogyasztást 
; a lehetőség szerint ne drágítsák meg.

A szén árát hatóságilag fogják 
i megállapítani és a bányákra kiro

vandó illeték nem vezethet a szén 
árának emelésére.

A textiláruknál elkerülhetetlen 
I bizonyos áremelés és ezért a kor- 
I mány ugy akarja kárpótolni a leg- 
j szegényebb fogyasztórétegeket, hogy 

nagy textilakciót kezd a szegényebb 
néposzlályok szövet és vászonnemü 

1 ellátása érdekében.

Mótórcsónak közle
kedés a Kamarás- 

dunán.
A rendőrkapitányság értesíti a 

I vizi egyesületek vezetőségét, hogy 
valamint általában a motorcsónak 
tulajdonosokat, hogy a Ferenc csa
tornán, amelyben a Kamarásduná- 
nak a hídig terjedő része is bele
esik, a közlekedő hajókra, nevezete
sen a motorcsónakokra is a kér. 
miniszter urnák 48404 1890 számú 
rendelet A. rész 16. §. c. pontja 
óránként legfeljebb 5 km.-es sebes
séget enged meg partvédelmi szem
pontból.

Miután az elmúlt időben azt ta
pasztaltam, hogy a motorcsónak 
tulajdonosok gyors járatú csónak
jaikkal ezt a sebességet jóval meg
haladó sebességgel haladlak s ezzel 
részben a nagy hullámzás következ
tében a medrei a kikötött csóna
kokat rongálták s a város mellett 
közvetlenül nagy zajt okoztak, fi
gyelmeztetem az érdekelteket, hogy 
ezen korlátozás megszegése esetén 
a fenti rendelet II. rész 1. §-a alap
ján, amennyiben cselekménye sú
lyosabb beszámítás alá nem esik, 
a bírságolási eljárást fogom bein
dít tat ni.

— Nehéz székelésben szenve
dők, akiknek az agyvérlódulás, a 
fejfájás és szívdobogás, az emész
tési zavarok és különösen a végbél 
bajok teszik az életet nehézzé, igya
nak reggel és este egynegyed pohár 
természetes „Ferenc József" kese
rű vizet. K'inikai vezető orvosok iga
zolják, hogy a Ferenc József víz 
műtétek előtti és utáni időszakok
ban is nagyértekü hashajtónak bizo
nyul.

HÍREK.
— HadUrvdk, hadiözvegyek és 

hadirokkantait 4 —12 éves gyerme
kei részére a Magyar Asszonyok 
Szent Korona Szövetsége által jun. 
8 án adandó uzsonnái elhalasztották 
és azt junius 15 én délután fogják 
a vonatkertben (esős idő esetén a 
gubóházban) megtartani. Igénylő 
szülök a jegyek átvétele végett a 
Honsz. csoportjának elnökénél vitéz 
dr. Szilvásy Béla urnái (Attila-utca 
22.) e hó 10-ikéig jelentkezhetnek. 
A Honsz. Baja thj. városi csoportja.

— Kommunista szervezkedést 
lepleztek le Keiabián. A kelebiai 
csendőrség nagyobb szabású kommu
nista szervezkedést leplezett le szom
baton délelőtt Kelebián. Több helyen 
tartottak házkutatást, iratokat, bol
sevista szellemű könyveket foglalt 
le a csendőrség. Eddig több sze
mélyt vettek örizeibe, de a nyomo
zás érdekében a részleteket egyelőre 
titokban tartják. A vizsgálat erélye
sen folyik a kelebiai kommunisták 
ellen, aki a határmenti község haza
fias lakóságát akarták megmételyez
ni a vörös tébollyal.

— 80 éves múltam, mert „lg- 
mándlt" ittam,

Minden héten egyszer félpo
hárral reggel.

— Felrobbant a tokiói repülőtér 
lőszerraktára. Több ház rombadölt.

URÁNIA
1933. jún. 1@-én szombatom
1933. jun. 11-én vasárnap

Eggerth Márta
filmprimadonna legszebb filmje!

Szőke Szakáll
még soha nem volt ilyen jó, mint

tAnCOS garnizon
(AZ ISCHLIAUDENCIA)

cimü remek filmoperettben, mely 
Ferenc József személyének, ko
rának derűs és bűbájos regénye!

Szerepelnek még

Frstz Kamperi él ^anii Kiese

BURLESZK Hbt.oóK BURLESZK
sBsmaBMminiTiii wn n

Értesítem közönségemet, hogy a kertmozi 
gyönyörűen át van alakítva; kedvező idő 
esetén tehat a kertmoziban tartunk előadást

— Halálos végű szóváltás. Jú
nius 7 én 5 órakor Szabó Ferenc 
Páka pusztai lakost, Szabó Sán 
dór kecskeméti lakos a pusztán szó
váltásból kifolyólag agyonlőtte. A 
tettes a kecskeméti ügyészségen ön
ként jelentkezett. A csendőrség az 
esetei körülményeinek tisztázása 
végett nyomoz.

— Gömbös Gyula miniszterelnö
köt Rákospalota díszpolgárává vá
lasztotta.

— Az osztrák minisztérium ren
deletet adott ki, amelyben ismét 
visszaállítja és kötelezővé teszi a 
régi közöshadseregnek a világháború 
előtti egyenruháját és rangjelzését.

— Mindennapos székszorulás. 
vastagbélhurut, felfúvódás, oldalfá
jás, légzési zavar, szívdobogás, fej
fájás, fülzugás, szédülés és lehan- 
goltság eseteiben a természetes „Fe
renc József" keserűviz a bélmükö- 
dést rendbehozza s megszabadítja 
az emberi a kellemetlen érzésektől.

— CyánozáS után édes a pihenés

Füredi Sándor oki. vegyészmér
nök cyánozó vállalatéi. Baja, 
Czirfusz Ferenc-utca 12. szám.
Lakásvizsgálaltal megbízva. Liszka 
és Hideg szobafestők, Baja, Katona 
József utca 3. szám. A lakásvizs
gálat díjtalan !

L.aplulajdonos:
Or.XKÉZy LEHEL.
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APRÖHIRDETÉSEK.

— Házakat épít, átalakít és 
tataroz kedvező feltételek melleit a 
Kertvárosi Építési Vállalat Baia, 
Budapesti ut Telefon 290.

Zongora- és cimbalom hangolást 
javítást olcsón, lelkiismeretesen el 
vállalok. Magyari Jenő, Központi.

Megnyitás!
A Bajai Strandfürdő 
június 1-én hivatalosan 

megnyílik!
Van szerencsém tisztelettel a nagy

érdemű közönség szives párt
fogása kérni.

Fürdőárak:
Belépti jegy személyenként P —‘30 
Diák és gyermekjegy „ P — 20 
Családi kabinok 4 személyre 40 P, 
5 személvre 50 P . úgy hogy ezen 
családi kabinokat két család is bé
relheti. 1 Szezonjegy 12 pengő A 
csónak ittartása díjtalan. B U F F É. 
1 kis fröccs 12 fillér, 1 nagy fröccs 
18 fill. Vajaskenyér, szalámi stb. a 

napi áron. Teljes tisztelettel:

Ács János tulajdonai.

Szabadalmakat, 
Találmányokat, 

Tömegcikkeket 
keresek Amerika és egyéb kül
föld részére. Ajánlatokat „első

rendűt" jeligére
Erdős-hirdetőbe, Budapest

Teréz-körút 35. Címre kérek.

Fizessen elő
a BAJA-BÁCSKÁRA.

ALKALMI VÉTEL
VAO CSEREI! 

örök áron eladó: 
Bácsmegyében „SsS 
tanyás és tanya nélküli elsőrendű minősé
gű birtokok, szőlők, telkek, házak.

Baranyamegyében
100 kis holdas elsőrendű tanyás birtok 
családi körülmények miatt eladó, esetleg 
megfelelő minőségű bácskai földért elcse
rélhető.

Tolnamegyében 
sikfekvésü, fekete homok (humus), príma 
épületekkel ellátott tanyás birtok.

130 kai. hold príma fekete talajú tanyás 
birtok.
Kiadó haszonbérleíi földek: 
Pestmegyében “ 
ut mellett, a várostól 8 kin.-nyire egy tag
ban, megfelelő gazdasági épületekkel és 
cselédlakásokkal.

140 kát. hold a várostól 16 hm.-nyíre, a 
vasútállomástól 1 km.-nyíre, falutól b 
km-nyíre fekvő, ezen birtokon van mint
egy 90 kai. hold területű kétharmad rész
ben fekete, kötött talajú, egy harmad részben 
homokos talajú szántó, 8 kát hold prima 
kaszáló. 2 kát. hold szőlő mintegy 40 kát. 
hold legelő, a többi terület tanya és gaz
dasági udvar.

Tolnamegyében
jes élő és holt felszereléssel, vetéssel, kifi
zetett évi bérrel és adóval, cselédbérrel 
stb családi okok miatt azonnal átadó. Át
vételre kell : 57.000 pengő. Aratáskor át
véve csak holt felszereléssel kell hozzá 
17.000 pengő t 5000 pengő kaució.

633 magyar hold. 1200 kát. hold őszi 
átvételre de aratás után munkálatok azon
nal megkezdhetők.

Baján és környékén
Földek, szőlők vételét és eladását, vala

mint haszonbérleti földek bérbeadását és 
bérbevételét gyorsan és lelkiismeretesen 
közvetíti :

Meskó illés
44274J932. VII. 1. F. M. sz. a. engedélyezett 
ingatlanok forgalmát közvetítő 
irodája. Baja, Szent István tér 
7. szám.

Palotabozsokon
vasút állomással szemben gyönyörű fekvé
sű helyen villaépület villanyvilágitágitással 
800 négyszögölei termőszölő gyümölcsfák
kal, különböző felszerelésekkel eladó, vagy 
hosszabb esztendőkre azonnali beköltöz- 
hetőséggel olcsón bérbeadó.

Óvakodjék a zugügynököktöl mert azok 
felelősség és hatósági ellenőrzés nélküli 
munkájukkal csak bajt és kellemetlensé
get okozhatnak.

Szárat tenseri ciutka 
kapható a Bajai Hengermalom 

telepén, Budapesti-uton.

Éjjeli 
szolgálatot tart

reggel fél 8 óráig és 
vasárnap d. u. nyitva

junius 6-tél június hö 12 ig:

Dr. GEIRINGER JÁNOS 

LÖVASSY ODÚN 
gyógyszertára.

A Kertvárosban családi 
lakóház megszerzése 
könnyen lehetséges

ha érdeklődik

Kertvárosi Építési Vállalatnál 
SCHWARCZ DEZSŐ — PUSKÁS MIHÁLY 

Baja. Budappsti-ut.
Telefon: 290.

APRÍTOTT 
akácfa

100 ka. 3'20 P.
Hazai darabos szén 100 

kilogramm 3 60 P 
Tatai tojásszén 5'60 P.

Pécsi tojássén 100 kilog
ramm 5'80 Pengő.

prima gázgyári és porosz dió
koksz raktárról azonnal szállítja 
„BA JA-BÁCSKA" 
építkezési és tüzelőanyag kereskedés. 
Mátyás király-tér 10. sz. Telefon
szám 356. :—: Áraink házhoz 

szállilva értendők.

A vaskuti utón, közel a vá
roshoz, 44.000 négyszögöl 
jóminöiégii tanyásbirtok 
teljes felszereléssel 

igen olcsón 
eladó

vagy elcserélhető megfelelő 
értékű házzal. (Adómentes 
ui ház előnyben). Ugyanitt 
egy csaknem teljesen uj csu
kott autó és egy könnyű 
Kőrber-féle aukett líOCSI 
(balár) eladó.

Cím a kiadóban!
áras

Eladó ház
szabad kézből Baja,
Váradi érsek-ut 5. 

(Vármegyeház mellett.)

Bakanek « Goldberger
könyvnyomdáia

Baja, Ferenciek-tere 2. szám.

NYOMTATVÁNYOK
PLAKÁT
REKLÁM 
IRODAI

és kereskedelmi nyomtatványok 
jutányos áron, a legizlésesebb és 

modem kivitelben készülnek.
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